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Taxationscommis sionens 2den og 3die Medlem-
ester skriftlig Opfordring fra Taxationsconnnis-
sionens Formand, i Løbet af 4 Uger fra Mod-,
tagelsen af- denne skriftlige Opfordring at ud-
nævne disse, har Jndenrigsminifteriet vaade-
res Vegne at gjøre dette. Alle Spørgsmaal

sangaaende Taxationen afgjøres i Mangel af
Eenstemmighed efter Fleertallets Assteinning.
Forhandlingerne bør saavidt muligt foregaae
mundtligtz det Væsentligste af dem, saasom den

aarlige Afgift og Kjøbesummen for hver enkelt

Fæster og Leier, indføres i en af Judenrigs-
ministeriet autoriseret Protocol

§9.
Ere samtlige Taxationscommissionens Med-

lemmer blevne enige om en Beslutning, skal
det derved have sit Forblivende. Er dette ikke

Tilfældet, kan enhver af dem fordre sin af-
vigende Mening tilført» Protoeolleti og har da
nopholdelig derom»at underrette den, af eller

for hvem han er valgt. Det staaer da denne

frit for inden en Frist af 4 Uger fra Beslut-
ningens Vedtagelse at fordre den undergiven
fornyet Prøvelse Begjæring herom indgives
til Eommissionens Formand, og har da denne

at foranledige, at »der udnævnes en Overtaxa-
tionsconnnission, bestaaende af 6 Medlemmer-«
som vælges paa samme Maade som foreskreven
i § 8, og som afgjør det «omtvistede Spørgs-
maal ved en Aastedsforretning, om hvis Af-?
holdelse ogfaa den tidligere Conunissions Med-
lemmer blive at underrette. J Tilfælde af Stem-

melighed indstilles Sagen til Jndenrigsministe-
rens Afgjørelse.

§ 10.
Naar Ansættelsen af den aarlige Afgift og

Kjøbesummen for de Eiendomme, som høre under

denne Lov, er tilendebragt, skal Commissioneu
meddele en kort, trykt Beretning om Forret-
ningens Udfald til alle dem, der som Bestyrere
af Stiftelserne eller Brugere af Eiendommene
deri ere interesserede, samt dernæst efter et

Aars Forløb idertil berammede og for de
Vedkoimnende bekjendtgjorte offentlige Møder
modtage deres Erklæringer til Protoeollen, om

de ere villige til at overtage Stederne til Ar-
vefæste paa de tilbudte Vilkaar, samt hvorvidt

de mulig ved Skjødets Udstedelse ville udbetale

en større, og da hvilken Deel aijobesummem
end det ved § 3 bestemte Minimum af en Fem-
tedeel. En Udskrift af Protocollen bliver der-

efter at tilstille den paagjældende Stiftelses
særligeOverbestyrelse, for at samme kan for-
anstalte det Fornodne til Berigtigelse af Arve-
fæsteoverdragelserne. Dog skal det staae ved-
kommende Bruger frit for, inden Udløbet af
det nævnte Aar, selv at anmelde for Forman-
den for Taxationscommissionen, at han agter
at indgaae paa Arvefæsteoverdragelsen for at

erholde denne strax berigtiget. «
Efter Udløbet af denne Frist kan Brugeren

ikke fordre Eiendommens Overdragelse for den

engang tilbudte Kjøbesum, hvorimod vedkom-
mende Bestyrelse skal være bemyndiget til at

afstaae samme paa de forøvrigt fastsatte Vil-

kaar, men mod en saadan Kjøbesum og saadan
Afbetal»ing, hvorom den med ham kan blive

enig.

§ 11.

, Saasremt et Fæste- eller Leiested maatte

;paa Grund af Besidderens Død være ledigt
ved denne Lovs Udgivelse eller blive ledigt in-

den Udløbet af den i s 10 bestemte Frist, skal
Fæsterens 80, forsaavidt der er Livsarvinger
eller Svigerbørn, være berettiget til at erholde
Arvefæste paa Eiendommen, overeensstemmende
med nærværende Lovs Indhold, samt paa de

Vilkaar og for den Kjøbesum, som Taxations-
eommissionen maatte fastsætte eller alt har
fastsat,» dog at det isaa Fald vil beroe paa
vedkommende Ministeriunis Bestemmelse, hvor-
vidt nogen Deel af Kjøbesummen kan blive

indestaaende, medmindre der er en af Livsar-

vingerne eller Svigerbornene, som overtager
spmme

§ 12.

Med Hensyn til de Fæste- og Leiesteder,
for hvilke Vilkaarene for deres Overdragelse
til Arvefæste» ikke vedtages af Fæsterne«eller
Leierne, bliver det at iagttage, at, naar Ste-
derne derefter blive ledige, blive de ved offent-
lig Auetion at sælge til Arvefæste med den

faste aarlige Afgift, som Taxationscommissio-
nerne have fastsat, men saavidt nogen Livs-

«arving eller noget Svigerbarn af Stedets sidste
Fæster eller Leier derved maatte blive den Høist-


